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SCENE I.] KLVG HtzNR Y IV//. 5 

In their embracement, as they grew together; o 
Which had they, what four throned ones could have wcigh'd 
Such a compounded one? 
t?uck. All the whole time 
I was my chamber's prisoner. 
No J: Th.en you lost 
The viexv of earthly glory: men might say, 
Till this time pomp was single, but now married 5 
To one above itself. Each following day 
Became the next day's master, till the last 
Made former wonders its. To-day the French, 
All clinquant, all in gold, like heathen gods, 
Shone down the English; and to-morrmv they 20 
Made Britain India" every man that stood 
Show'd like a mine. Their dwarfish pages were 
As cherubins, all gilt: the madams too, 
Not used to toil, did almost sweat to bear 
The pride upon them, that their very labour 25 
Was to them as a painting" now this masque 
Was cried incomparable; and the ensuing night 
Made it a fool and beggar. The two kings, 
Equal in lustre, were now best, nov vorst, 
_As presence did present them; him in eye 30 
Still him in praise ; and being present both, 
'Twas said they saw but one, and no discerner 
Durst wag his tongue in censure. When these suns-- 
For so they phrase 'era--by their heralds challenged 
The noble spirits to arlns, they did perform 35 
Beyond thought's compass; that former fabulous story. 
Being now seen possible enough, got credit, 
That Bevis was believed. 
/]wk. O, you go far. 
2VoJ: As I belong to worship and affe& 
I I. IVhich...oeigh'd] One line in 
Rowe (ed. 2). Two lines, the first 
ending lho, , in Ff. 
I7. next...last] last...next Capell 
(Theobald conj.). 
8. vonde's] wond''ers Theobahl 
conj. 

ils] it's Ff. his llanmer. 
9. heathe] F x. t'athens FF3F 4. 
33- avsure, llen] Rove. ccn- 
smz; when Ff. 
36. ./bwwr] old Pope. 
38. That] And Seymour conj. 



14 

KING HENRY VIII. 
And point by point the treasons of his master 
Hc shall again relate. 

[ACT I. 

A noise evithin, oyhtg 'Room for the Queen !' Enler QUEEN KATHA- 
RINE, ushered by the DUKE OF NORFOLK, and the DUKE OF SUF- 
FOLK : site kneels. The KING riseth from his stale, takes her u2# , 
kisses andIaceth her by him. 
. ]atk. Nay, we must longer kneel: I am a suitor. 
lCinff. Arise, and take place by us: half your suit to 
Never name to us; you have half our power: 
The other moiety ere you ask is given; 
Repeat your will and take it. 
. ICath. Thank your majesty. 
That you would love yourself, and in that love 
Not unconsider'd leave your honour nor t 5 
The dignity of your office, is the point 
Of my petition. 
]inff. Lady mine, proceed. 
cat/,. I am solicited, not by a few, 
And those of true condition, that your subjes 
Are in great grievance: there have been commissions 20 
Sent down among 'era, which hath flaw'd the heart 
Of all their loyalties: wherein although, 
My good lord cardinal, they vent reproaches 
Most bitterly on you as putter on 
Of these exaions, yet the king our master 2 5 
Whose honour heaven shield from soil !--even he escapes not 
Language unmannerly, yea, such which breaks 
The sides of loyalty and almost appears 
In loud rebellion. 
Nor. Not almost appears; 
It doth appear; for, upon these taxations, 3o 

7- f] ore. F v 
8. within] Ft. with FFF4. 
Queen !] Queene, vsher'd by the 
Duke of Norfolke. Ff. 
Enter ...... Suffolk:] Enter the 
Queene, Norfolke and Suffolke: Ff. 
Enter the Queen, usher'd by the Dukes 
of Norfolk and Suffolk. Warburton. 

lO. place] your place Theobald. 
13" unconsider'd] Pope. uncon- 
sidered Ff. 
8. fi-w] few, to tell you Keightley. 
 I. hath] have F 4. 
8. side's] tides Becket conj. ties 
Collier (Collier MS.). 
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KIWG HENRY 1.711. [ACT I, 

\Vithout delay; and the pretence for this 
Is named your wars in France: this makes bold mouths: 
Tongues spit their duties out, and cold hearts freeze 
Allegiance in them; their curses now 
Live where their prayers did; and it's come to pass, 
This tra&able obedience is a slave 
To each incensed will. I would your highness 
XVould give it quick consideration, for 
There is no primer business. 
Kbtg. By my life, 
This is against our pleasure. 
ll'd. And for me, 
I have no further goue iu this than by 
A single voice, and that not pass'd me but 
By learned approbation of the judges. If I am 
Traduced by ignorant tongues, which neither know 
My faculties nor person, yet will be 
The chronicles of my doing, let me say 
'Tis but the fate of place and the rough brake 
That virtue must go through. \Ve must not stint 
Our necessary a&ions, in the fear 
To cope malicious censurers; which ever, 
As ravenous fishes, do a vessel follow 
That is new-trimm'd, but benefit no further 
Than vainly longing. W'hat we oft do best, 
By sick interpreters, once weak ones, is 
Not ours or not allow'd; what worst, as oft, 
Hitting a grosset quality, is cried up 
For our best a&. If we shall stand still, 
In fear our motion will be mock'd or carp'd at, 

62. their] Ff. all their Pope. nay, 
their Capell. lhat their Dyce, ed. 2 
(S. Walker c3nj.). 
64 . This] That Rowe. Their Col- 
lier (Collier MS.). 
67. business] Hmamer (Warburton) 
mad Southern conj. MS. basenesse F 
FF 3. baseness F 4. 
7 t. learned] learn'd Keightley. 
of the judges] Omitted by Ca- 
pell. 

7". ignorant] ore. Pope, reading 
as one line If I'm tradudd...know. 
8z. sick] such Keightley conj. 
inter2reters, once weak ones] 
interpreters' concdvance Anon. conj. 
once] Ff. or Pope. and Becket 
couj. 
85. adt] adtion Capell. 
shall] ore. Rowe (ed. =) and 
Pope, who ends the line at./ar. 
86. ca'd] ca*ed Pope. 

60 

70 

75 



28 

KING HE2VR Y VIII. [acr I. 

Go, give 'era welcome; you can speak the French tongue; 
_And, pray, receive 'era nobly and condu& 'em 
Into our presence, where this heaven of beauty 
Shall shine at full upon them. Some attend him. 60 
[Exit Chambcrlah6 attcmh'cl. A ll rise, and tables removed. 
You have now a broken banquet; but ve'll mend it. 
.A good digestion to you all: and once more 
I shmver a welcome on ye; welcome all. 
Haulboys. ,Enler the KING and olhcrs as masqtters, habited like 
shelShtv'ds , usItered by [he LORD CHAMBERLAIN. Tltey ihass di- 
rectly before the CARDINAL, and graccfdly sahtle hDn. 
.A noble company! what are their pleasures ? 
Chain. Because they speak no English, thus they pray'd 65 
To tell your grace, that, having heard by fame 
Of this so noble and so fair assembly 
This night to meet here, they could do no less, 
Out of the great respe& they bear to beauty, 
But leave their flocks, and trader your fair condu& 7o 
Crave leave to view these ladies and entreat 
An hour of revels with 'em. 
11;ol. Say, lord chamberlain, 
They have done nay poor house grace ; for which I pay 'enl 
A thousand thanks and pray 'era take their pleasures. 
[Thcy clwosc. Tlw A'bg chooses A mw Bulh'n. 
Khtg. The fairest hand I ever touch'd! O beaut)-, 75 
Till noxv I never knmv time! [SDtsic. Dance. 
Ilrol. My lord ! 

57, 58. 'em] Ft. lhem Malone. 
57. lhe French longuc] the Frcnch- 
hnffue F 4. lhe French or their loitgue 
Anon. conj. 
60. [Exit...attended.] Capell. ore. 
Ft. 
6L You haz,e] You've Pope. 
60.. digestion] F. disgestion F 2 
FsF4. 
and] ore. Seymour conj. 
63. ye] you Capell. 
the King and others] King and 
others. Ft. the King and txvelve 
others. Malone (from Ilolinshed). 

shepherds] shepherds, with 
sixteen torch-bearers. Malone (from 
Holinshed). 
6 5. pray'd] pray'd me Collier, ed. 
 (S. Walker conj.). 
7"-, 73, 74. 'em] Ft. them Capell. 
73- Tlzey have] They've Pope. 
73, 74- They have...dMeasures] As 
in Pope. As three lines in Ff, ending 
gv-ace. . .lhankes. . .ileasures. 
74- [Theychoose...] Choose Ladies, 
King and Anne Bullen. Ff (An. FIL 
77. lily lord] Good n O, lord H.an- 
nler. 



30 ICING HtNR Y VIII. [ACT I. 

Loz,. Yes, my lord. 
IVoL Your grace, 
I fear, with dancing is a little heated. 
Iging. I fear, too much. 
lVol. There's fresher air, my lord, 
In the next chamber. 
Afing. Lead in your ladies, every one. Sweet partner, 
I must not yet forsake you. Let's be merry, 
Good my lord cardinal: I have half a dozen healths 1o 5 
To drink to these fair ladies, and a measure 
To lead 'era once again; and then let's dream 
Who's best in favour. Let the music knock it. 
[2rcunt wiN rumtcts. 

ACT I I. 

SCENE I. II'cstmbtsAv: z7 slrc,' 

Enter two Gentlemen, meelhzg. 
First Gent. Whither away so fast ? 
Scc. Gent. O, God save 
Even to the hall, to hear what shall become 
Of the great Duke of Buckingham. 
First GcnL I'll save you 
That labour, sir. All's now done, but the ceremony 
Of bringing back the prisoner. 

Scc. Gout. 
t;irst Gent. 
Scc. Gcnt. 
t h'st Gent. 
ao4, xoS. merry, ... cardinal :] Ff. 
mero'. Goo,L..cardbml, Warburton. 
o 5. half] ore. Rowe (ed. 
o8. kzock it] strike Hanmer. 
Westnfinster ...... ] Edd. A Street. 
Theobald. London... Dyce. 
meeting.] Capell. at severall 
Doores. Ff. 

Were you there? 
Yes, indeed was I. 
Pray, speak what has happen'd. 
You may guess quickly what. 
. fast?]fast, sir? Capell. 
O,] O sb', Pope. 
ye] you Capell. you, sh" Keight- 
ley. 
. 'w'n] 'z,'n Ff. 
6. haibhen'd'] kaJbjbened. Rowe (ed. 
.. ballcn'd? Pope. 

.5 



SCENE II.] KING tENR Y VII[. 
That might have mercy on the fault thou gavest him; 
Whilst your great goodness, out of holy pity, 
Absolved him with an axe. 
IVoZ This, and all else 
This talking lord can lay upon my credit, 
I answer, is most false. The duke by law 
Found his deserts. How innocent I was 
From any private malice in his end, 
His noble jury and foul cause can xvitness. 
If I loved many words, lord, I should tell you 
You have as little honesty as honour, 
That in the way of loyalty and truth 
Toward the king, nay ever royal master, 
Dare mate a sounder man than Surrey can be, 
.And all that love his follies. 
Sur. By my soul, 
Your long coat, priest, protec'-ts you; thou shouldst feel 
My sword i' the life-blood of thee else. My lords, 
Can ye endure to hear this arrogance ? 
And from this fellow? If we live thus tamely, 
To be thus jaded by a piece of scarlet, 
Farewell nobility; let his grace go forward, 
And dare us xvith his cap like larks. 
IVol. All goodness 
Is poison to thy stomach. 
Su: Yes, that goodness 
Of gleaning all the land's wealth into one, 
Into your own hands, cardinal, by extortion; 
The goodness of your intercepted packets 
You writ to the pope against the king: your goodness, 
Since you provoke me, shall be most notorious. 
My Lord of Norfolk, as you are truly noble, 
_As you respe6t the common good, the state 
Of our despised nobility, our issues, 

7 r. After this line S. Walker 
would insert To rail in such h-revel"enl 
xis Ott le. 
7 . in the] I i' th' Theobald. 
74. 29are] Zdare Staunton conj. 

76. ]'our...feel] One line in Pope. 
Two lines, the first endingyou, in Ff. 
8o. jaded]jailed Becket conj. 
8. dare] daze Anon. conj. 
89. you are] you're Pope. 

73 

65 

270 

280 

290 



SCENE I.] KLVG IJEVR Y ITIL 95 
Have broken with the king; who hath so far 
Given ear to our complaint, of his great grace 
And princely care foreseeing those fell mischiefs 
Our reasons laid before him, lmth commanded 50 
To-morrow morning to the council-board 
He be convented. He's a rank weed, Sir Thomas, 
And we must root hiln out. From your affairs 
I hinder you too long: good night, Sir Thomas. 
Lov. Many good nights, my lord" I rest your servant. 55 
[E.rcmtt Gardiucr and 
Eitto- KING and SUFFOLK. 
Kitff. Charles, I will play no more to-night; 
My mind's not on't; you are too hard for me. 
ocuf Sir, I did never win of you before. 
Kbt, g. But little, Charles, 
Nor shall not, when nay fancy's on nay play. 6o 
Now, Lovell, from the queen what is the news ? 
Lov. I could not pcrsonally deliver to her 
What you colnlnanded me, but by her woman 
I sent your message; who return'd her thanks 
In the great'st laumbleness, and desired your higlmess 65 
Most heartily to pray for her. 
King. What say'st thou, ha? 
To pray for her? what, is-she crying out? 
Lov. So said her woman, and that her sufferance made 
Ahnost each pang a death. 
King. Alas, good lady! 
Suf God safely quit her of her burthen, and 7o 
With gentle travail, to the gladding of 

Your highness with an heir! 
48. of] lhat ,f Keightley. 
50. hath] he hath Pope. h'alh 
Malone conj. 'hath Collier. 
5 . convenled] convened Johnson. 
55. [Exeunt...] Exit... Ff (after 
line 54). 
Enter King...] Ff. Ex. Lov. 
Scene changes to an Apartment in the 
Palace. Enter King... Theobald. 
As Love11 is going, Enter the King, 

and the Duke of Suffolk, as nev risen 
from Play. Capell. 
56. SCENE L Pope. 
more] more with you S. Walker 
conj. 
6o. Re-enter Lovel. Theobald. 
Enter Lovell. Hanmer. 
6 5. In the great'st] In the Krealesl 
F 4. In greatest Pope. 
7 L traz,ail] travel Rowe. 



1o4 

[ACT V. 

KING tIENR Y VIII. 
Both in his private conscience and his place, 40 
Defacers of a public peace, than I do. 
Pray heaven, the king may never find a heart 
With less allegiance in it! Men that make 
Envy and crooked malice nourishment 
Dare bite the best. I do beseech your lordships, 45 
That, in this case of justice, my accusers, 
Be what they will, may stand forth face to face, 
_And freely urge against me. 
S Nay, my lord, 
That cannot be: you are a councillor, 
_And, by that virtue, no man dare accuse you. 5o 
Gal: My lord, because we have business of more 
monlent, 
We will be short with you. 'Tis his highness' pleasure, 
_And our consent, for better trial of you, 
From hence you be committed to the Tower; 
Where, being but a private man again, 55 
You shall know many dare accuse you boldly, 
More than, I fear, you are provided for. 
Cram _A_h, nay good Lord of Winchester, I thank you; 
You are always my good friend; if your will pass, 
I shall both find your lordship judge and juror, 60 
You are so merciful. I see your end; 
'Tis nay undoing. Love and meekness, lord, 
Become a churchman better than anabition : 
Win straying souls with modesty again, 
Cast none away. That I shall clear myself, 65 
Lay all the weight ye can upon nay patience, 
I make as little doubt as you do conscience 
In doing daily wrongs. I could say more, 
But reverence to your calling makcs me modest. 
Gar. My lord, nay lord, you are a se&ary; 70 
That's the plain truth: your painted gloss discovers, 
To men that understand you, words and veakness. 

4L of a] f the Rowe. 7 2. 
5 . oe have] we"z,e Pope. M S. 
5 8, Ah] Ay Rowe (ed. . 

you, wor,ts] your words Long 



NOTES. 

i"$ OTE I. 

I. r. r67. Mr Collier says: "In the three earlier folios the word is 
spelt 'wrenching,' which the printer of the fourth folio, not under- 
standing, altered to 'drenching.'" In the three copies of the fourth 
folio now before us the word is ' wrenching.' 

NOTE II. 

I. 2. CapelI, followed by Malone, made many gratuitous altera- 
tions in the stage-dire(tions of the Folios, which we have not thought 
it worth while always to record. 

NOTE III. 

IIo 3- 7--9- Pope's reading is as follows: 
'Still grmving in a majesty and pomp, 
The vhich to leave, a thousand-fold more bitter 
Than sveet at first t'acquire.' 
Theobald followed by Hanmer, has: 
'Still growing to a majesty and pomp, 
The which to leave's a thousand-fold more bitter 
Than sveet at first t'acquire.' 

Capell reads, following the arrangement of the Folios: 
'Still growing in a majesty and pomp,--the which 
To leave, 's a thousand fold more bitter than 
'Tis sweet at first to acquire.' 
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KL'G . ltEVl Y I "IlL 
Mr Singer reads: that I am true, and xvill be, Though, &c.' by 
which, he says) all is made 'congruous and clear.' 
Mitford would read: that am, and will be ),ours. Though, &c.' 
Dr Badham suggests : that am )-our slave and will be. Though, &c.' 
Mr Staunton conjecqures: to that I am slave and will be, 
Though, &c.' 
Sidney XVMker says : "If there be no other corruption, the period 
after (be' ought to be replaced by a comma: otherwise the words 
appear unintelligible. Even so, however, this will be a most harsh 
instance of &,ca-oouOtc. But I rather think that a line is lost, some- 
what to the following effecq : 
' that I am, have, and will be, 
[In heart and a&, tied to your service; yea,] 
Though all the world should, &c.'" 
Mr Grant \Vhite adopts Mr Singer's reading, ncarly: that am 
true and will be, &c.' 
Mr Nichols proposes to transfer yours' from line I99 tO follow 
' vill be :' 
that am, have, and will be )-ours 
...and stand unshaken.' 
Mr Keightley prints, that am, have and will be...Though &c.,' in- 
dicating that the sense is interrupted. 

IOTE IX. 

|II. 2. 208. 209. The misreading 'may' for have,' xvhich is so 
familiar to us in this often-quoted passage, was not corre&ed by Pope 
or any subsequent editor till Capell. 

NOTE X. 

v. 3- Mr Grant \Vhite suggests that a nexv scene should begin 
here, "although the stage dire&ion in the folio is only 'A Councell 
Table brought in with Chayres and Stooles, and placed under the 
State,' &c. But this is plainly the mere result of the absence of 
scenery of any kind on Shakespeare's stage, and the audience were to 
imagine that the scene changed from the lobby before the Council 
Chamber to that apartment itself." x, Ve have adopted his suggestion, 
thinking that the obvious propriety of changing the scene outweighs 
any inconvenience xvhich might result for purposes of reference. 
Hanmer, \Varburton, and Johnson all follow Pope in calling this 



TROILUS AND CRESSIDA. 



DRAMATIS PERSONTE'. 

PRIAM, king of Troy. 
-ECTOR I 
TROILUS, 
PARIS his sons. 
DEIPtIOBUS, 
:[- ELENUS . 
{ARGARELON, a bastard son of Priam 9. 
2ENEAS  Trojan commanders. 
ANTENOR, 
CALCHAS, a Trojan priest, taking part with the Greeks. 
PANDARUS, uncle to Cressida. 
AGAMEMNON, the Grecian general. 
[ENELAUS his brother. 
ACHILLES, I 
AJAX, 
ULYSSES, Grecian commanders. 
:NESTOR, " 
DIOMEDES, 
PATROCLUS 
THERSITES, a deformed and scurrilous Grecian. 
ALEXANDER servant to Cressida *. 
Servant to Troilus -. 
Servant to Paris. 
Servant to Diomedes. 

HELEN, wife to Menelaus. 
ANDROMACHE, wife to He'or. 
CASSANDRA daughter to Priam ; a prophetess 
CRESSIDA, daughter to Calchas. 

Trojan and Greek Soldiers, and Attendants. 
SCV.IE : 2%-ay, aud tle Grecian cam. 

DIAIATIS PERSON/E.] First given, imperfeCtly, by Rowe. 
Added by Theobald. 



SCENE I] TROILUS AATD CRESSIDA. I41 
Therefore this maxim out of love I teach: 
Achievement is command; ungain'd, beseech. 
Then though nay heart's content firm love doth bear, 
Nothing of that shall from mine eyes appear. [E.vcmzt. _-80 

SCENE III. The Grecia, ca,. Bfore Agamemnon's tent. 

SenneL Enter AGAMEMNON, NESTOR, UINSSES, iMENELAUS, 
villt olhers. 
Again. Princes, 
What grief hath set the jaundice on 3"our cheeks? 
The anaple proposition that hope makes 
In all designs begun on earth bdow 
Fails in the promised largeness: checks and disasters 5 
Grow in the veins of ace*ions highest rear'd, 
_/ks knots, by the conflux of meeting sap, 
Infect* the sound pine and divert his grain 
Tortive and errant from his course of growth. 
Nor, princes, is it matter new to us o 
That we come short of our suppose so far 
That after seven years' siege yet Troy walls stand; 
Sith every ace*ion that hath gone before, 
Whereof we have record, trial did draw 
Bias and thwart, not answering the aim 5 
_And that unbodied figure of the thought 

That gave't surmised shape. 

77, -78- Transposed in 174. 
78. Achievement is] Achier'd, men 
us Singer (Harness conj.). Achiev'd 
men still Collier MS. 
= 79. Then] Q. That Ff. 
heart's content] hea,qs content 
Q. hearts conlents FF=F 3. hearts 
cotelettg's F 4. heart contettl's Rowe 
(ed. ). heat'l's consent Mason conj. 
=So. [Exennt.] Capell. Exit. QFf. 
Scgxg ttt.] Capell. SCgRE V. Pope. 
The Grecian...] Agamemnon's 
tent in the Grecian Camp. Rowe. 
Sennet.] Senet. F. Snnet. F= 

\Vhy then, you princes, 

F3. Sonnet. F 4. om. Q. Trumpets. 
Rowe. 
Enter...Ulysses,] Capell. Enter 
...Ulisses, Diomedes, QFf. 
L lrinces] Keightley marks this 
as part of an imperfect* line. 
. the] Ff. these Q. ghis Capell. 
on] Ff. ore Q. 
3" hoe **takes] QF v hobes makes 
F=F3F4. hofies make Rowe (ed. ). 
s. ,,A, el Vf. ,#s Q. 
divert] Rowe. diverts QFf. 
13" ez'e*l'] Ff. ever Q. 



SCENE III.] TROLL US AArD CRESSIDA. 
Amidst the other; whose medicinable eye 
Corre&s the ill aspe&s of planets evil, 
.And posts like the commandment of a king, 
Sans check to good and bad: but when the planets 
In evil mixture to disorder wander, 
What plagues and what portents, what mutiny, 
\Vhat raging of the sea, shaking of earth, 
Commotion in the winds, frights, changes, horrors, 
Divert and crack, rend and deracinate 
The unity and married calm of states 
Quite from their fixure ! O, when degree is shaked, 
\Vhich is the ladder to all high designs, 
The enterprise is sick! How could comnaunities, 
Degrees in schools and brotherhoods in cities, 
Peaceful comnerce from dividable shores, 
The primogenitive and due of birth, 
Prerogative of age, crowns, sceptres, laurels, 
But by degree, stand in authentic place ? 
Take but degree away, untune that string, 
And, hark, what discord follows! each thing meets 
In mere oppugnancy : the bounded waters 
Should lift their bosoms higher than the shores, 
And make a sop of all this solid globe: 
Strength should be lord of imbecility, 
And the rude son should strike his father dead : 
Force should be right; or rather, right and wrong, 
Between whose endless jar justice resides, 
Should lose their names, and so should justice too. 

45 

9.3 

IOO 

o5 

IIO 

9 " other] resl Pope. ether Singer. 
medichmble] med'chtable QFf. 
9 . ill aspedls of planets evil] Ff. 
iuence of ez,ill planets Q. 
 oo. married] mh'ror'd Anon. conj. 
o. fixure] QFxF . JSalureF3F4. 
O, vhe,t] lVheu Pope. So 
when Johnson conj. 
shaked] shakt Q. shak'd Ff. 
shaken Rowe. 
o'-. to] Ff. of Q. 

I0 3. The] QFf. 7hen Hanmer. 
o6. 2arimogenilie] Ff. p,gmoge- 
nine Q. 2arimogeniture Rowe. 
1m. ,heels] melts Q. 
, 8. Should] IIuldF 4. 
  4, I 15, I  6, I 18. should] would F 4. 
  7. eoeen...resides] Printed in 
italics in Q. 
resides] recides QF. presides 
Warburton. 
I I8. lhdr] her F. 



J 54 TROLL US A.VD CIESSIDA. [ACT I. 

Our imputation shall be oddly poised 
In this wild a&ion; for the success, 3to 
Although particular, shall give a scantling 
Of good or bad unto the general; 
And in such indexes, although small pricks 
To their subsequent volumes, there is seen 
The baby figure of the giant mass 345 
Of things to come at large. It is supposed 
He that meets He&or issues from our choice: 
And choice, being mutual a& of all our souls, 
Makes merit her ele&ion, and doth boil, 
As 'twere from forth us all, a man distill'd 35o 
Out of our virtues; who miscarrying, 
\Vhat heart from hence receives the conquering part, 
To steel a strong opinion to themselves? 
\Vhich entertain'd, limbs are his instruments, 
In no less working than are swords and bows 355 
Dire&ive by the limbs. 
UO,ss. Give pardon to my speech; 
Therefore 'tis meet Achilles meet not He&or. 
Let us, like merchants, show our foulest wares, 
And think, perchance, they'll sell; if not, 36o 
The lustre of the better yet to sho% 
Shall show the better. Do not consent 
That ever He&or and Achilles meet; 
For both our honour and our shame in this 
Are dogg'd with two strange followers. 365 
2Vest. I see them not with my old eyes: what are they? 

339- imlutation ] rutation Collier 
(Collier MS.). 
340. wild] vilde Q. 
34. g4ve] haz,e Rowe. 
35"-" front hence receives the] Ff. 
receiues from hence a Q. 
35 , 353- front Izence...lhemselves 0 
rcceives from thence a conquering hoe, 
Or feels a slrong o2inio,a bt himself? 
Seymour conj. 
353- steel] sleal Capell conj. 
354--356. IVkick ...... limbs] Ff. 
Omitted in Q. 

354. his] in his Fx. 
357--65. Give...followers.] As in 
Ff. See note (II 0. 
358. 'tis meet] 'tis fit Pope. 
360. if ot,] if zot, why still Han- 
mer. iftheydo not, Keightley (Steevens 
conj.), or, if they do not, Seymour conj. 

61. 
36,. 
con j, 

366. 
Capcll. 

betla'] fah'er Anon. conj. 
better] better thus Grant White 

co,tseut] tka, consort Pope. 
I sa'] lVhat are thO,? Z sce 



SCENE III.] TROILUS AArD CRESSIDA. 

Were he not proud, we all should share with him: 
But he already is too insolent; 
And we were better parch in Afric stlll 
Than in the pride and salt scorn of his eyes, 
Should he 'scape He.or fair: if he were foil'd, 
Why then, we did our main opinion crush 
In taint of our best man. No, make a lottery; 
And by device let blockish Ajax draw 
The sort to fight with He&or: among ourselves 
Give him allowance for the better man ; 
For that will physic the great Myrmidon 
Who broils in loud applause, and make him fall 
Hiscrest that prouder than blue Iris bends. 
If the dull brainless Ajax come safe off, 
We'll dress him up in voices: if he fail, 
Yet go we under our opinion still 
That we have better meu. But, hit or miss, 
Our projecCt's life this shape of sense assumes, 
Ajax employ'd plucks down Achilles' plumes. 
2Vest. Ulysses, 
Now I begin to relish thy advice; 
And I will give a taste of it fortlnvith 
To Agamemnon: go we to him straight. 
Two curs shall tame each other: pride alone 
Must tarre the mastiffs on, as 'twere their bone. 

\Vhat glory our Achilles shares from He&or, 

370 

375 

380 

385 

367. shares] whys Keightley. shears thief FL 
or takes Anon. conj. 387, 388. Ulysses, A'ow I begin to] 
368. share] Q. weare Ff. Steevens. 2Vow Ulysses, I ben to Q 
370. we were] Ff. it were Q. Ff. Ulysses, now I Pope. 
Aft-it] Aft'it's Anon. conj. gin to Capell. 
37. fi, h-]fairly Becket conj. 388. advice] Ff. advise Q. 
373- did] Ff. do Q. 389. of #] Ff. thereof Q. 
375- device] Ff. devise Q. 39 . AZust tara'e] Ff. 3Zust ar'e Q. 
376. amo(,] 'mong Pope. their bone] Ff. a bone Q. 
377. for the better] Q. as lhe wor- 



TROLL US AND CRESSIDA. [ACT IV. 

Ere the first sacrifice, within this hour, 
We must give tip to Diomedes' hand 65 
The Lady Cressida. 
Tro. Is it so concluded ? 
Eiw. By Priam and the general state of Troy. 
They are at hand and ready to effec'-t it. 
Tro. How my achievements mock me! 
I vill go meet them: and, my Lord Aneas, 7o 
We met by chance; you did not find me here. 
ene. Good, good, nay lord; the secrets of nature 
Have not more gift in taciturnity. 
tiC.vomit T'oiIts aide[ was. 
Pan. Is't possible? no sooner got but lost? The devil 
take Antenor! the young prince will go mad: a plague 75 
upon Antenor! I would they had broke's neck! 

te-enter CRESSIDA. 
rs. Hov now! vhat's the matter? who was here? 
_Paz. _Ah, ah ! 
Crcs. Why sigh you so profoundly ?  here s my lord ? 
gone! Tell me, sweet uncle, xvhat's the matter? 
/ga. Would I were as deep under the earth as I am 
above ! 
Crcs. O the gods! What's the matter? 
/gan. Prithee, get thee in: would thou hadst ne'er been 

65. Z)iomedcs'] Z)iomcds F. 
66. so conchtdcd] Q. conchtded soFf. 
67. and] an F2. 
68. #] fi F. 
69 . my]QF x. mayFF, many 
F4. 
72, 73. Gd...ave not] As one 
line by Keightley. 
72. secrets  mmrc] Ff. secrets  
mighbor andar Q. secret'st things ( 
mOtre Theobald. secrelest  natures 
Hanmer. secret'st lhings in. alure 
Capell conj. secrets en  nalu'e 
Heath conj. secretesg mture Malone 
conj. secrecies  nalure Singer (Stee- 
vens conj.), secr,,t srings ( nature 

Jackson conj. secret hws of nature 
Collier MS. secretah-s of nature or 
secretaries of nature Staunton conj. 
73. tacittrniO' ] taciturnity than I 
Keightley. 
[Exeunt...] Capell. Exeunt. 
QFf. 
74. SCEIE IV.] Pope. 
76. Re-enter Cressida.] Dyce. En- 
ter Cress. Q. Enter Pandarus and 
Cressid. Ff (after line 73). Enter 
Cressida toPandarus. Theobald (after 
line 73). 
78. 24h, ah .t] Q. 24h, ha.t Ff. 
84. -Pqthec] F 4. _Pray thee Q. 'O'- 
tee F x. /9-elhee F2F3" 



SCENE III.] TROLL US AND CRESSIDA. 249 
Cas. O Priam, yield not to him! 
Amt. Do not, dear father. 
/-feeT. Andromache, I am offended with you: 
Upon the love you bear me, get you in. [Exit A mfromache. 
Tro. This foolish, dreaming, superstitious girl 
Makes all these bodements. 
Gs. O, farewell, dear He&or! 8o 
Look, how thou diest! look, how thy eye turns pale! 
Look, how thy wounds do bleed at many vents! 
Hark, how Troy roars! how Hecuba cries out! 
How poor _Andromache shrills her dolours forth! 
Behold, distraion, frenzy and amazement, 85 
Like witless antics, one another mcet, 
_And allcry ' He,or! Hcor's dead! O He,or!' 
Tro. _Away! away! 
Cas. Farewell: yet, soft! He'or, I take my leave: 
Thou dost thyself and all our Troy deceive. [Exit. 90 
IccT. You are amazed, my liege, at her exclaim: 
Go in and cheer the town: we'll forth and fight, 
Do deeds worth praise and tell you them at night. 
tri. Farewell: the gods with safety stand about thee! 
[E'cunt severally Priam amt Hc7or. A/atom. 
Tro. They are at it, hark! Proud Diomed, believe, 95 
I come to lose my arm, or in my sleeve. 

tnA'r PANDARUS. 
'an. Do you hear, my lord? do you hear? 

8 x. eye turns] eyes turn Rowe. 
8. do] ,toth F,. 
83 . how] ho F. 
84. dolours] Q. ddour Ff. 
85. distradNon] Ff. dcstrudlion Q. 
88. Away! away!] Away, away. 
QFx. Away. F2F3F 4. 
89. yet] QFF 4. yes FxF2. 
9 . Go ht...fight] As in Ff. Two 
lines in Q. 
9" worth] Q. of Ff. 
94_- [Exeunt ...... He6"tor.] Malone. 
Exit Priam. Cape!l. Onfitted in QFf. 

Alarum.] QFf. Alarums. Ca- 
pell. Alarm. Johnson. 
95. They arc] They're Pope. 
96. Enter Pandarus.] Enter Pan- 
dar. QFf. As Troilus is going out, 
enter, from the other side, Pandarus. 
Malone. 
97--Ii. Pan. Do you ...... deeds.] 
Transferred by Cape!l to follow 
ward woe, line 3 , of the last scene of 
the play. 
97. SCENE Vnl. Pope. 
Pan.] Pad. F,. 



-',66 TROILUS AND CRESSIDA. 

Pope read, 
' I wa much rapt in this, 
And apprehended here immediately 
The unknown Aja:r----- 
Heav'ns! what a man is there? a very horse, 
He knoxvs not his own nature : what things are 
Most abjeCt in regard, and dear in use?' 

Hanlner reconstructed the whole passage, thus : 
' I was much rapt 
In this I read, and apprehended here 
Immediately the unknovn Ajax: heavens! 
What a man's there ? a very horse, that has 
He knmvs not what: in nature what things there are 
Most abject in regard, and dear in use.' 

NOTE XI. 

IV. 4" 74--77. The Quarto here reads: 
' Here why I speake it loue, 
The Grecian youths are full of quality, 
And svelling ore with arts and exercise :' 

The first Folio has : 
' Heare why I speake it ; Loue: 
The Grecian youths are full of qualitie, 
Their louing well compos'd, with guift of nature, 
Flawing and swelling ore with Arts and exercise :' 

The second Folio has the same except that it substitutes ' Flowing ' 
for 'Flmving.' The third and fourth have substantially the same 
reading as the second. 

Rowe edited it thus: 

Hear while I speak it, Love : 
The Grecian Youths are full of subtle Qualities, 
They're loving, xvell compos'd, with gift of Nature, 
Flowing and swelling o'er vith Arts and Exercise ;' 

Pope 

followed Rowe, with a difference of punctuation : 
 ......... with gift of Nature 
Flowing,' &c. 



68 

TROILUS AND CRESSIDA. 
The second Folio amended the metre of the second line by reading, 
'And a trueKnight ; they call him Troylus ;' 
which was followed in the later Folios and Rowe. Pope restored the 
reading of the Quarto, which is probably the true one, as the words 
'they call him Troilus' occur lower down in the speech, at line IO8. If 
they are retained at all, we should read, 
'Ulys. They call him Troilus: 
The youngest son of Priam, a true knight ;' 
but most likely they are the insertion of a hasty corre&or. 

NOTE XIII. 

Iv. 5;. lO3. Although we have not been able to find any other 
instance of 'impair' as an adjecCtive, we have retained it ; for editors 
should be careful not to obliterate &ra Xg;t*va, and etymologically 
'impair' may have the sense of 'unsuitable, unequal to the theme.' 
Johnson's conjeOure of'impure,' though plausible, is not entirely satis- 
facCtory, as it is Troilus's ripeness of judgement and not his modesty 
which is the subjecCt of praise. 

NOTE X1V. 

v. 2. I2. The short speeches throughout this scene are printed as 
verse first by Steevens 0793). This arrangement has been generally 
adopted by later editors. From the manner in which the short lines 
are arranged in the earlier editions it is impossible to say whether they 
were intended to be read as verse or not. An alteration made by 
Pope in line 40 for the sake of the metre shows that he read some 
of the lines at least as verse. 

NOTE XV. 

v. 3. I I I. The Folio here inserts the following lines : 
' tand. Why, but heare you ? 
Troy. Hence brother lackie ; ignomle and shame 
Pursue thy life, and liue aye with thy name.' 



NOTES. 

/ks they occur again, with a slight variation in the first line, in the 
last scene, we have followed the Quarto in omitting them. This is an 
indication that the play has been tampered with by another hand than 
Shakespeare's. 

NOTE XVI. 

v. 7. 6. Mr Collier quotes the Duke of Devonshire's copy of the 
Quarto as authority for the reading 'aims,' 'the letter i being a little 
indistin.' This is a mistake. The indistin letter is, beyond all 
question, an imperfe r. Capell's copy and the two copies in the 
British Museum all have ' armes.' In the same note Mr Collier quotes 
the Folio as reading ' arm,' not ' arme,' and attributes Capell's correc- 
tion to Steevens. 

NOTE XVII. 

v. Io. 3 r. Here Capell inserts the passage 'Pan. Do you hear... 
deeds,' v. 3- 97 -I , and after Troilus's speech, 'What now?' gives 
the stage direc2ion 'Exeunt Aneas, and Trojans.' 



CORIOLANUS. 



SCENE V.] 

CORIOLANUS. 

There is the man of my soul's hate, Aufidius, 
Piercing our Romans : then, valiant Titus, take 
Convenient numbers to make good the city; 
Whilst I, vith those that have the spirit, will haste 
To help Cominius. 
Lart. \Vorthy sir, thou bleed'st ; 
Thy exercise hath been too violent 
For a second course of fight. 
Ia: Sir, praise me not; 
My work hath yet not warm'd me: fare you xvell: 
The blood I drop is rather physical 
Than dangerous to me: to Aufidius thus 
I will appear, and fight. 
Lart. Nmv the fair goddess, Fortune, 
Fall deep in love with thee; and her great charms 
Misguide thy opposers' swords! Bold gentleman, 
Prosperity be thy page! 
Iar. Thy friend no less 
Than those she placeth highest! So farewell. 
Lart. Thou xvorthiest Marcius! 
Go, sound thy trumpet in the market-place; 
Call thither all the officers o' the town, 
Where they shall know our mind. Away! 

295 
Io 

15 

 3. haste] kaffe F 2. 
tS, I6. z,iolent For a] violent for 
A Capell. 
9, 20. Than...Iwillabicar] Than 
dangevus: to Aufidius thus will I 
Atpear Steevens conj. (misquoting 
tIanmer). 
Than ...... flht] Arranged as 
by Capell. As one line in Ff. Tvo 
lines, the first ending me, in Pope. 
19. to me] ore. Hanmer, reading 

2o 

Than...I will as one line. 
22. thy] the S. Walker conj. 
24. tlzose] to those Hanmer. 
. 3Iarcius .t] Capell. 3[artius, 
Ff. 3hzrius, Pope (ed. ). [artius, 
-- Hanmer. 3hrtius. Johnson. 
[Exit Marcius.] Capell. ore. Ff. 
26. [To the Trumpet. Hanmer. 
27. o'the] o'tl' F 4. a'th' FxF2F 3. 
of the Capell. 

[E.rrmL 

[Exit 3Iarchts. 25 



 96 CORIOLANUS. [ACT I. 

SCEiX'E VI. Near thc ca1 of Combzhs. 

Enh'r COMINtUS, as il oz" ht rdirc, with Soldiers. 
Com. 13reathe you, my friends: well fought; we are 
CODae O 
Like Konmns, neither foolish in our stands 
Nor cowardly in retire: believe me, sirs, 
Ve hall be charged agMn. Vhiles xve have struck, 
]y interim and conveying gusts xve have heard 
The charges of our friends. Ye Roman gods, 
Lead their successes as we wish our own, 
That both our powers, with smiling fronts encountering, 
May give you thankful sacrifice  

En[cr a Messenger. 
Thy news ? 
31"css. The citizens of Corioli have issued, 
And given to Lartius and to Marcius battle: 
I saw our party to their trenches driven, 
And then I came away. 
Com. Though thou speak'st truth, 
lV[ethinks thou speak'st not well. How long is't since? 
3less. Above an hour, my lord. 
Com. 'Tis not a mile; briefly we heard their drums: 
How couldst thou ill a mile confound an hour, 
And bring thy news so late? 
2l[css. Spies of the Volsces 

IO 

15 

SCENE Vl.] Capell. SCENE IX. I'2. 
Pope. Rowe continues the Scene. x3. 
Near the camp...] Capell. The cst Ffi 
Roman Camp. Pope. 
4" strtwl'] F 4. sl)'ool.c FxF. slrook 6. 
F3. bald. 
6. l?] Hanmer. 7"/ze Ff. r 8, 
9- Enter...] Ff, after news? 

trenches] lrabhes F. 
s2cak'st] Rowe (ed. ). s2eak- 

true Capell. 
bricfly wc] briefly, we Theo- 

Rowe. 



SCENE I.] CORIOLANUS. 309 

2/Ion. Because you talk of pride now,--xvill you not be 
angry ? 
J?otlz. Well, well, sir, well. 25 
21Ion. Why, 'tis no great matter; for a very little thief of 
occasion vill rob you of a great deal of patience: give your 
dispositions the reins, and be angry at your pleasures; at 
the least, if you take it as a pleasure to you in being so. 
You blame Marcius for being proud? 30 
ru. We do it not alone, sir. 
21Ict. I know you can do very little alone; for your helps 
are many, or else your acCtions would groxv wondrous single: 
your abilities are too infant-like for doing much alone. You 
talk of pride: O that you could turn your eyes toward the 35 
napes of your necks, and make but an interior survey of 
your good selves! O that you could! 
]?otlz. What then, sir? 
21[c. Why, then you should discover a brace of un- 
meriting, proud, violent, testy magistrates, alias fools, as 40 
any in Rome. 
Sic. Menenius, you are known well enough too. 
2l_,roz. I am known to be a humorous patrician, and one 
that loves a cup of hot wine with not a drop of allaying Tiber 
in't ; said to be something imperfe& in favouring the first 
complaint, hasty and tinder-like upon too trivial motion; 
one that converses more with the buttock of the night than 
with the forehead of the morning: what I think I utter, and 
spend my malice in my breath. Meeting two such weals- 
men as you are,--I cannot call you Lycurguses--if the drink 50 
you give me touch nay palate adversely, I make a crooked 

8. dispositions] disposition Reed savouringthe feas! of lent or saz, ourin K 
(18o3) , thefish of lenl Leo conj. 
3 o. roud?] Capell. rottd. Ff. 45- inofcd2] ivaticutAnon, conj. 
35- toward] towards Rowe. first] thirst Collier (Collier 
38. Both.] FIFF 3. Men. F 4. MS.). 
Bru. Rowe. 46. zon too] Rowe (ed. e). zon, 
39- ltnnto'ititg] as ltnteritit g to F I. lt2bo , to FF3F 4. tjbotz to 
Rowe. Rowe (ed. ). too, oz Anon. conj. 
44- ith not] without Collier (Col- 5 o. call you] FxF 4. call your F 
lier MS.). F3. 
45, 46. favouring ...... comjSlaDtl] 



324 

[ACT II. 

CORIOLAVUS. 
With shulfiess destiny; aidless came off, 
And with a sudden re-enforcement struck i io 
Corioli like a planet: now all's his: 
When, by and by, the din of war gan pierce 
His ready sense; then straight his doubled spirit 
Re-quicken'd what in flesh was fatigate, 
And to the battle came he; where he did 
Run reeking o'er the lives of men, as if 
'Twere a perpetual spoil : and till we call'd 
Both field and city ours, he never stood 
To ease his breast vith panting. 
Adcl. \Vorthy man 
First Sere He cannot but xvith measure fit the honours i 
\Vhich we devise him. 
Com. Our spoils he kick'd at, 
And look'd upon things precious, as they were 
The common muck of the world: he covets less 
Than misery itself xvould give; rewards 
His deeds with doing them, and is content i2 
To spend the tilne to end it. 
Afcu. He's right noble : 
Let him be call'd for. 
First Sou. Call Coriolanus. 
Off. He doth appear. 

xo 9. dcstbo, ] destinie F v defamy xo 3. of the] F v o't/z F=. o'lh' 
F=F3F 4. F3F4. 
III. nowall's kis] F x. nowall's xo-4, le5. T/ran ...... deeds] As in 
l/zis F=F3F 4. nor all's this Rowe. Pope. One line in Ff. 
riot's IMs all Hanmer. 12 4. rewards] he rewards Johnson 
11. IVhen] Igor Rowe. conj. 
 *3. then] wken Rowe. x6. the time...end] his time...end 
 16, xx 7. Run...as if 'iVwere] As Rowe. his time...scndJohnson conj. 
in F=F3F 4. One line in F v lime lo end it. Men. lYe's] 
x16. rceking] recking F=. lime--Men. Toendilhe's Warburton 
x 9" 2antDtg] FxF 4. 2ahding F conj. 
F 3. 126, x'- 7. lYe's..for] As in Pope. 
t20. Filet Sen.] I Sen. Rowe. One line in Ff. 
Senat. Ff. 1"2- 7. First Sen.] i. S. Capell. 
I20, 121. lYC...]illl] AS in Rowe. Senat. Ff. 
Prose in Ff. Call] Call for Steevens (1793). 
I20. jVl]..lfll tlanmer. 



334 CORIOLANUS. [ACT II. 

/?ru. Could you not have told him, 
As you were lesson'd, when he had no power, 
But was a petty servant to the state, 
He was your enemy; ever spake against 
Your liberties and the charters that you bear 
I' the body of the weal: and now, arriving 
A place of potency and sway o' the state, 
If he should still malignantly remain 
Fast foe to the plebeii, your voices might 
Be curses to yourselves ? You should have said, 
That as his worthy deeds did claim no less 
Than what he stood for, so his gracious nature 
Would think upon you for your voices and 
Translate his malice towards you into love, 
Standing your friendly lord. 
Sic. Thus to have said, 
As you were fore-advised, had touch'd his spirit 
And tried his inclination; from him pluck'd 
Either his gracious promise, which you might, 
As cause had call'd you up, have held him to; 
Or else it would have gall'd his surly nature, 
Which easily endures not article 
Tying him to aught: so, putting him to rage, 
You should have ta'en the advantage of his choler, 
And pass'd him unele&ed. 
/?rzt. Did you perceive 
He did solicit you in free contempt 
When he did need your loves; and do you think 
That his contempt shall not be bruising to you 
When he hath power to crush ? Why, had your bodies 
No heart among you ? or had you tongues to cry 
Against the re&orship of judgement? 
Sic. Have you, 

17. ever] still Pope. I89, t9 o. article...aught:] article, 
173. the] om. Pope .... ought, Ff. artide,...ought; Rowe. 
175. A lace] At2lace F 4. 193, 194. cow, tempt IVho] con- 
I77. 2Nebeii]jblebeians Rowe. tempt, lVlzoz F x F 3 F 4. conlemjbl " 
xSx. lHouM] Should Keightley. llZlc F 2. 
I8I, i82. voices and Tra,slale] x96. lVhj; had] IVhy had F 4. 
As in FaF3F 4. Line t81 ends at 198--ot. tIave 3vu,...tongues?] 
2,o,,ces, in Fx. Arranged as in Pope. Three lines, 

I7;5 

8o 

185 

9 o 



3 3 8 CORIOLA IVUS. [ACT II I. 

Co,: Saw you Aufidius ? 
Lart. On safe-guard he came to me; and did curse 
Against the Volsces, for they had so vilely 
Yielded the town: he is retired to Antium. 
Co,: Spoke he of me ? 
Lart. He did, my lord. 
Co,: How ? what ? 
Lart. How often he had met you, sword to sword ; 
That of all things upon the earth he hated 
Your person most; that he would pawn his fortunes 
To hopeless restitution, so he might 
Be call'd your vanquisher. 
Cot. At Antium lives he ? 
Lart. At Antium. 
Co,'. I wish I had a cause to seek him there, 
To oppose his hatred fully. Welcome home. 

IO 
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Eitler SIClNIUS allff IRUTUS. 

Behold, these are the tribunes of the people, 
The tongues o' the common mouth: I do despise them; 
For they do prank them in authority, 
Against all noble sufferance. 

Sic. 
(or. 
l'll. 
COIll. 
J l'll. 
Co: 
Firsl 

Pass no further. 
Ha! vhat is that ? 25 
It will be dangerous to go on: no further. 
What makes this change ? 
The matter ? 
Hath he not pass'd the noble and the common ? 
Cominius, no. 
Have I had children's voices ? 3o 
Sot. Tribunes, give way; he shall to the market- 
place. 
The people are incensed against him. 

2o. [To Lartius. Theobald. Rowe. 
9. noble...cottlltlotl] FI. Itolg... . I. First 
comt/tots FaF3F 4. nobles,..cotztots Senat. Ff. 

Sen.] ,. S. CapeIl. 



SCENE V.] CO f OL A JT US. 3 7 7 
First Scrv. A strange one as ever I looked on: I cannot 
get him out o' the house : prithee, call my master to him. 
[Rcth'cs. 
Thh'd Scm,. What have you to do here, fellow ? Pray 
you, avoid the house. 
Co: Let me but stand ; I will not hurt your hcarth. 
Thh-d Scrv. What are you ? 
Co: A gentleman. 
Thb-d Scm,. A marvellous poor one. 
Co: True, so I ana. 
Thh'd Scrv. Pray you, poor gentleman, takc up somc 
other station ; herc's no place for you ; pray you, avoid : 3o 
come. 
Co: Follow your fun&ion, go, and batten on cold bits. 
[Pslcs him azvay from him. 
Third Scrv. What, you will not ? Prithee, tell nay 
master what a strange guest he has here. 
Scc. Scrv. And I shall. [E, rit. 35 
Thh'd Scrv. Where dwell'st thou ? 
Co: Under the canopy. 
Th#'d Scrv. Under the canopy ! 
Cot. Ay. 
Third Scr. \Vhere's that ? 4o 
Cot. I' the city of kites and crows. 
Third Scrv. I' the city of kites and crows ! What an 
ass it is ! Then thou dwell'st with daws too ? 
Cot. No, I serve not thy master. 
Third Scrv. How, sir! do you meddle with my master? 45 
Co: _A_y; 'tis an honester service than to meddle vith 
thy mistress: 

2o. First Serv.] I. Ff. 2. S. Ca- Pope. 
pell. 35. [Exit.] Capell. Exit second 
2I. [Retires.] Edd. Servingman. Ff. 
31. conc] ore. Capell conj., read- 36, 43. dzodl'st] dzvdlest Reed 
ing e5--3 as four lines, ending one... 0803). 
gentleman,...lace...,o. 4. crows.t] crowes ? F. crowes. 
32. As two half lines, the ill'St F. ovws. F3F 4. 
endinggo, in Capell. 46, 47. Ay...mistress:] As a verse 
33. you will wt?] will you not? in Singer. 



SCENE n.] CORIOLA N US. 
First Set. A noble fellow, I warrant him. 
Sec. Scm The worthy fellow is our general: he's the 
rock, the oak not to be wind-shaken, [F:t-cztnt. 
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SCEI\TE III. The tent of Corialams. 

]nto" CORIOL kNUS, AUFIDIUS, and others. 
Car. \Ve will before the walls of Rome to-morrow 
Get down our host. lly partner in this auction, 
You must report to the Volscian lords how plainly 
I have borne this business. 
A tf. Only their ends 
You have respe&ed; stopp'd your ears against 
The general suit of Rome; never admitted 
A private whisper, no, not with such friends 
That thought them sure of you. 
Co: This last old man, 
Whom with a crack'd heart I have sent to Rome, 
Loved me above the measure of a father, 
Nay, godded me indeed. Their latest refuge 
\Vas to send him; for whose old love I have, 
Though I show'd sourly to himl once more offer'd 
The first conditions, which they did refuse 
And cannot now accept; to grace him only 

IO 

I5 

toe, Io 3. The eeorthy ...... 
shaken.] Prose in F 4. Two lines, the 
first ending rock, in F,FF 3. 
me. fie's] tre is Capell, ending 
line o at general 
m3. [Exeunt.] Exit Watch. 
SCENE III.] Pope. 
The tent...] Tent of Coriolanus. 
Capcll. 
Enter...] Re-enter... Pope. 
Aufidius, and othcrs.] Capell. 
and Auffidius. Ff (Aufidius. F4). 

4. f have] f'e,e Pope. I still az,e . 
Capell. 
4--7. Only..#-iends] As in Ca- 
pell. Three lines, ending respected... 
ome:.. f'iends, in Ff. Three ending 
slol...ome:...friends, in Rowe. 
4. ends] end Rann. 
7. A rivate] rix,ate Pope, end- 
ing lines 5--8 stot...2ome:.., no...you. 
8. last old] last, old Rowe. 
'4. rftse] re_fi,ge F. 
15, 6. accet; ...... more,] Singer 
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SCENE III.] 

COR[OLAVUS. 

To imitate the graces of the gods; 
To tear with thunder the wide cheeks o' the air, 
And yet to charge thy sulphur with a bolt 
That should but rive an oak. Why dost not speak? 
Think'st thou it honourable for a noble man 
Still to remember wrongs? Daughter, speak you: 
He cares not for your weeping. Speak thou, boy: 
Perhaps thy childishness will move lfim more 
Than can our reasons. There's no man in the world 
More bound to's mother, yet here he lets me prate 
Like one i' the stocks. Thou hast never in thy life 
Show'd thy dear mother any courtesy; 
When she, poor hen, fond of no second brood, 
Has cluck'd thee to the wars, and safely home, 
Loaden with honour. Say nay request's unjust, 
And spurn me back: but if it be not so, 
Thou art not honest, and the gods will plague thee, 
That thou restrain'st from me the duty which 
To a mother's part belongs. He turns away" 
Down, ladies; let us shame him with our knees. 
To his surname Coriolanus 'longs more pride 
Than pity to our prayers. Down: an end; 
This is the last: so we will home to Rome, 
And die among our neighbours. Nay, behold's: 
This boy, that cannot tell what he would have, 
But kneels and holds up hands for fellowship, 
Does reason our petition with more strength 
Than thou hast to deny 't. Come, let us go: 
This fellow had a Volscian to his mother; 

I5'2. 0 cha1Ke /hA, ] Theobald 69. 
(Warburton). to chatge thy Ff. do him vak F. 
chage their Hanmer. t 7 o. To his] To  Theobald. 
53. should] shall Hamner. 'lmgs] F 4. lmtgs FxF2F 3. 
154. noble man] Voble man F=F 3 171. Dowz: att md;] Dowze: 
F 4. Aroblemat F. end, FF=. n: at end, F 3. oTon: 
t58. koe's] F. cre is F2F 3 anden F 4. own; down; andend; 
F4. Johnson. 
59- to 's] to Ms Capell.  73. behoM's] bckold us Rowe 
6o. Thou hast] Thou'st Pope. (ed. ). 
163. chtck'd] clock'd F x. 
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CORIOL A NUS. 
vhich is adopted in subsequent editions down to that of Mr Knight, 
inclusive. 
Mr Collier, in his first edition, gav.e : 
'At Grecian sword's contending.--Tell Valerla ' &c. 
at the same time offering as a conjecture: 
'At Grecian swords, contemning.' 
This vas aftervards found among the MS. corrections of his second 
Folio and adopted by Mr Singer, as vell as by Mr Collier himself 
in his second edition. 
The reading ve have given in the text was first adopted by Dr Leo. 
He, hovever, puts uo comma after 'sword.' 
Mr Keightley gives the same reading, marking, hovever, a break 
in the sense, thus: 
' At Grecian sword, contemning .... Tell Valeria' &c. 
Mr Lettsom conjectures: 
' As Grecian svords contemning.' 
Perhaps ve might read : 
'At Grecian svord, contemning 't.' 
It has also been suggested to us that ' Conlenni,g' is the remnant 
of a stage-direction [contaiiziizg herself]. ]3ut ve knov of no similar 
instance in any old edition. 

NOTE III. 

- 4. 3- A copy of the second Folio, vhich vas in the possession 
of Mr Singer, is said to have 'a Heard,' not 'you Heard.' 
Malone, in his Supplement to Steevens's edition of t778 , proposed 
to read : 
' You shames of Rome, you ! hoards of boils and plagues 
Plaister you o'er.' 

NOTE IV. 

. 9. 4--53. Theobald, at Warburton's suggestion, read the whole 
speech as follows : 

lXIay these same Instruments, xvhich you profane, 
Never sound more! when drums and trumpets shall 
I' th' field prove flatterers, let camps, as cities, 
13e made of false-fac'd soothing ! When Steel grows 



.2VO TE S. 4 2 5 

Soft, as the parasite's silk, let Hymns be made 
An overture for th' wars !--No more, I say ; 
For that I have not wash'd my Nose that bled, 
Or foil'd some debile wretch, which, without note 
Here's many else have done ; you shout me forth 
In acclamations hyperbolical ; 
As if I lov'd, my little should be dieted 
In praises, sauc'd with lies.' 
Subsequent editors partly followed Theobald's arrangement, with- 
out adopting his readings. 
Mr Knight printed as follows : 
May these same instruments which you profane, 
Never sound more, when drums and trumpets shall 
I' the field prove flatterers ! Let courts and cities be 
Made all of false-fac'd soothing, where steel grows soft 
As the parasite's silk ! 
Let them be made an overture for the wars !' &c. 
Hudson follows Knight, but reads vahere sted...silk as one line. 
Singer proposed to read and print thus: 
May these same instruments, which you profane, 
Never sound more ! shall drums and trumpets, when 
I' the field, prove flatterers ? (Let courts and cities be 
Made all of false-faced soothing, 
When steel grovs soft as the Parasite's silk)- 
Let them be made an overture for the xvars !- 
No more ! I say,' &c. 
In his Tea't of Shakes2beare Vindicalecl, &c. (1853) he arranged the 
first four lines as in our text, and in the two following read silks...them. 

NOTE V. 
II. 3. 236---238. The Folios here read: 
' hither, 
And Nobly hare'd, so twice being Censor, 
Vas his great Ancestor.' 
Rowe, in his first edition, reads: 
' hither, 
And, nobly nam'd [artius, so, tvice being Censor, 
Was his great Ancestor.' 
In his second edition he reads: 
' hither 
And nobly nam'd; so, twice being Censor, 
Was his great Ancestor.' 



TITUS ANDRONICUS. 



SCFF I.] TITUS ANDRONICUS. 433 

Let us entreat, by honour of his name, 
Whom worthily you would have noxv succeed, 4o 
_And in the Capitol and senate's right, 
Whom you pretend to honour and adore, 
That you withdraw you and abate your strength, 
Dismiss your followers and, as suitors should, 
Plead your deserts in peace and humbleness. 45 
Sat. Itmv fair the tribune speaks to calm my thoughts 
t?as. Marcus _Andronicus, so I do affy 
In thy uprightness and integrity, 
_And so I love and honour thee and thine, 
Thy noble brother Titus and his sons, 50 
_And her to whom my thoughts are humbled all, 
Gracious Lavinia, Rome's rich ornament, 
That I will here dismiss my loving friends, 
And to my fortunes and the people's favour 
Commit my cause in balance to be weigh'd. 55 
[E.rcmzt the Followers of Bassiams 
Sat. Friends, that have been thus forward in nay right, 
I thank you all, and here dismiss you all, 
And to the love and favour of my country 
Commit myself, my person and the cause. 
[Ecunt the Followers of Samrnimts. 
Rome, be as just and gracious unto me 60 
_As I am confident and kind to thee. 
Open the gates, and let me in. 
Bas. Tribunes, and me, a poor competitor. 
[Flom'isl. SaDttvthtus and Bassiaus go 
halo the Capitol. 

40. vorthil)'] Qq. (wofhily) Ff. 
succeed] succeeded Capell. 
46. t[ow...thauffhts] One line in 
Qq. Two in Ff. 
5 . my] our Rowe. 
.4. fortunes]fortune's Delius. 
55- Exeunt...] Capell. Exit Soul- 
diets. Qq. Exit Souldiours. F v Ex. 
Souldiers. FFsF4. 
56. Friends ..right] One line in 
Qq. Two in Ff. 
VOL. VI. 

1friends] Effends Q. 
59- the cause] my cause Collier 
MS. 
[Exeunt...] Capell. Omitted 
in QqFf. 
62. gates,] gates, tribunes, Capell. 
brazen gates, Collier (Collier MS.). 
63. [Flourish.] F x. om. QqF2F 3 
F 4. 
Saturnlnus...] Sat. and Bas. 
with a fev, ascend the Capitol; and 
FF 
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TITUS AIVDROWICUS. 

[ACT I. 

Were gracious in those princely eyes of thine, 
Then hear me speak indifferently for all; 
_And at nay suit, sweet, pardon what is past. 
Sat. What, madam! be dishonour'd openly, 
_And basely put it up without revenge? 
Tam. Not so, my lord; the gods of Rome forfend 
I should be author to dishonour you! 
But on mine honour dare I undertake 
For good Lord Titus' innocence in all; 
Whose fury not dissembled speaks his griefs: 
Then, at nay suit, look graciously on him; 
Lose not so noble a fl-iend on vain suppose, 
Nor with sour looks afflict his gentle heart. 
[Aside to Sat.] BIy lord, be ruled by me, be won at last; 
Dissemble all your griefs and discontents: 
You are but newly planted in your throne; 
Lest then the people, and patricians too, 
Upon a just survey, take Titus' part, 
_And so supplant you for ingratitude, 
Which Rome reputes to be a heinous sin, 
Yield at entreats, and then let me alone: 
I'II find a day to massacre them all, 
And raze their fac"tion and their family, 
The cruel father and his traitorous sons, 
To whom I sued for my dear son's life; 
_And make them know what 'tis to let a queen 
Kneel in the streets and beg for grace in vain.-- 
Come, come, sweet emperor; come, Andronicus ; 
Take up this good old man, and cheer the heart 
That dies in tempest of thy angry frown. 
Sat. Rise, Titus, rise; nay empress hath prevail'& 

433. revenge?] revenge. Qx. ingratitude] ingratude Q. 
434- At---.7nd] One line in Qq. 448. sin,] Rowe. sinne. QqFxF. 
Two in Ff. sbt. F3F 4. 
436. dare I] dare, IFxF u. 45L raze] F3F 4. race QqFxF u. 
437. Titus'] Rowe (ed. ). Tilus rase Pope. 
QqFf. Titus's Rowe (ed. ). 456. [aloud. Hanmer. 
44 . [Aside...] First marked by 459, 478, 48- Sat.] King. Q. 
Rowe. 45946I. ise...me.] Three lines 
447- you] Qr us QFf. in Qq. Six in Ff. 
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TITUS ANDRONICUS. [ACT IL 
Aar. [Aside] Ay, and as good as Saturninus may. 90 
Dcm. Then why should he despair that knows to court it 
With words, fair looks, and liberality? 
What, hast not thou full often struck a doe, 
And borne her cleanly by the keeper's nose 
Aa1: Why, then, it seems, some certain snatch or so 95 
}Vould serve your turns. 
Chi. Ay, so the turn were served. 
Dcm. Aaron, thou hast hit it. 
Aa: Would you had hit it too! 
Then should not we be tired with this ado. 
Why, hark ye, hark ye! and are you such fools 
To square for this? would it offend you, then, 
That both should speed ? 
ChL Faith, not me. 
Dcm. Nor me, so I were one. 
Aa: For shame, be friends, and join for that you jar: 
'Tis policy and stratagem must do 
That you affecCt ; and so must you resolve, xo5 
That what you cannot as you would achieve, 
You must perforce accomplish as you may. 
Take this of me: Lucrece was not more chaste 
Than this Lavinia, Bassianus' love. 
A speedier course than lingering languishment i io 
Must we pursue, and I have found the path. 
My lords, a solemn hunting is in hand; 
There will the lovely Roman ladies troop: 
The forest walks are wide and spacious; 
_And many unfrequented plots there are 
Fitted by kind for rape and villany: 

9 o. [Aside] Theobald. ore. Qq o. 2hat...s2eed] Qq. Omitted 
lVf. in Ff. 
Salurnhms] QxFF3F4. Satur- seed?] speede? Q. seede. Qx- 
nius F. Saturnine Q. o,,. ffth] I' faith Capell. 
93- not thou] QqFxF u. thou not Aor...one] % nor me Han- 
F3F 4. mer. 
struck] F 3 F 4. slrooke Qx. Io 9. 17assianus'] Pope. 17assianus 
strucke Q=FxF . QqFxFF 3. assianus's F 4. 
oo. this?] QFf. this: Q.  o. than] Rowe. this QqFf. 
then] then ? Ff.  t . we] ye Hanmer. 



SCENE III.] TITUS AArDROArICU& 467 
And what he is that now is leap'd into it. 
Say, who art thou that lately didst descend 
Into this gaping hollow of the earth ? 
21tart. The unhappy son of old -Andronicus; 
t3rought hither in a most unlucky hour, 
To find thy brother Bassianus dead. 
Sat. My brother dead! I knmv thou dost but jest: 
He and his lady both are at the lodge 
Upon the north side of this pleasant chase; 
'Tis not an hour since I left them there. 
[art. \Ve know not where you left them all alive; 
But, out, alas! here have we found him dead. 

ie-glller TAMORA villt Attendants ; TITUS ANDRONICUS, a]zd 
LUCIUS. 

Tam. \Vhere is nay lord the king? 
Sat. Here, Tamora; though grieved with killing grief. .060 
Tam. Where is thy brother Bassianus? 
Sat. Noxv to the bottom dost thou search my wound: 
Poor Bassianus here lies murdered. 
Tam. [Givbg a lcttcr] Then all too late I bring tiffs 
fatal writ, 
The complot of this timeless tragedy; e6 5 
_And wonder greatly that man's face can fold 
In pleasing smiles such murderous tyranny. 
Sat. [Rcads] '_An if we miss to meet him handsonaely 
Sweet huntsman, Bassianus 'tis we mean-- 
Do thou so much as dig the grave for him: .070 
Thou knmv'st our meaning. Look for thy reward 

47- htto it] into 't Pope. 
49- earlh ? Q=Ff. earth. Qx. 
.56. them] Qr hb,z QFf. 
=57- them] Qq. him Ff. 
=58. Re-enter...]Dyce. Enter...Ff. 
with Attendants ;] Theobald. 
om. QqFf. 
Titus Andronicus,] Androni- 
cus, QqFf. 
6o. Sat.] FF3F 4. King. QqF x 

(and throughout the scene). 
grieved] gnaw'd S. Walker 
conj. 
264. [Giving a letter] She giveth 
Saturnine a Letter. QqFf, after line 
267 . 
268. Sat. [Reads]] Saturninus reades 
the Letter. QqFf. 
At] Hanmer. AndQqFf. 
27 . meaning. Look ...... reward] 

fI H2 



4 6 8 TITUS ,4_/Vf)f co,VICUS. [ ACT II. 

Among the nettles at the elder-tree 
Which overshades the mouth of that same pit 
Where we decreed to bury t3assianus. 
Do this and purchase us thy lasting friends.' 
0 Tamora! was ever heard the like? 
This is the pit, and this the elder-tree. 
Look, sirs, if you can find the huntsman out 
That should have murder'd Bassianus here. 
Aar. My gracious lord, here is the bag of gold. _8o 
Sat. [To Titus] Two of thy whelps, fell curs of bloody 
kind, 
Have here bereft my brother of his life. 
Sirs, drag them from the pit unto the prison" 
There let them bide until we have devised 
Some never-heard-of torturing pain for them. -85 
Tam. \Vhat, are they in this pit? O wondrous thing! 
How easily murder is discovered[ 
Tit. High emperor; upon my feeble knee 
I beg this boon, with tears not lightly shed, 
That this fell fault of my accursed sons, 9 o 
Accursed, if the fault be proved in them 
Sat. If it be proved! you see it is apparent. 
Who found this letter? Tamora, was it you? 
Tam. Andronicus himself did take it up. 
Tit. I did, my lord: yet let llle be their bail; 293 
For, by my fathers' reverend tomb, I voxv 
They shall be ready at your highness' will 
To answer their suspicion with their lives. 

meani,zg :...reward Pope. inca,zing, 
...rewar, t, Q,. meanhzg,...reward. Qa. 
 76. O...] Theobald. King. Oa... 
QqF r Sat. Oh... F=FaF e 
79. taunter'all murgher'd Pope. 
m urthe,z'd QqFf. 
zSo. [Shewing it. Johnson. 
=St. [To Titusl Rowe. 
85. lorluri,ag] F 3 F 4. lorlerittg 
QqF,F=. 
=86. IKhat...lhbtg?] One line in 

Qq. Two in Ff. 
-9. /ault] Theobald. fau/ees Q. 
faults QaFf. 
lhem--] F3F 4. them. QqFF=. 
95- Z ..... aail;] One line in Qq. 
Two in Ff. 
96. fathers'] Delius. fatho-s Qq 
Ff. fizther's Rowe. 
rwerod] F 4. reverett Qq 
FxFF 3. 
98. their sttsjbicio ] this sus2icion 
Collier (Collier MS.). 
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)Clll. 

If thou hadst hands to help thee knit the cord. 
[Izh'cmzt ]3cmctrius azd Chiton. 

IO 

Horns wiJzded wit/tin. Enter MARCUS, fi'om huntiE. 
3[ar. \Vho is this ? nay niece, that flies away so fast! 
Cousin, a word; where is your husband ? 
If I do dream, would all nay wealth would wake me ! 
If I do wake, some planet strike me down, 
That I may slumber in eternal sleep! 
Speak, gentle niece, what stern ungentle hands 
Have lopp'd and hew'd and made thy body bare 
Of her two branches, those sweet ornaments, 
Whose circling shadows kings have sought to sleep in, 
And might, not gain so great a happiness 
As have thy love? \,Vhy dost not speak to me ? 
Alas, a crimson river of warm blood, 
Like to a bubbling fountain stirr'd with wind, 
Doth rise and fall between thy rosed lips, 
Coming and going with thy honey breath. 
But, sure, some Tereus hath deflowered thee, 
And, lest thou shouldst detec'-t lfim, cut thy tongue. 
Ah, noxv thou turn'st away thy face for shame! 
Jknd, notwithstanding all tiffs loss of blood, 
As from a conduit with three issuing spouts, 
Yet do thy cheeks look red as Titan's face 
]31ushing to be encounter'd with a cloud. 
Shall I speak for thee ? shall I say 'tis so ? 

io. [Exeunt.. ] Theobald. Exeunt. 
Ft. ore. Qq. 
Horns winded within.] Wind 
Homes. Ft. om. Qq. Horns within: 
Lavinia starts, and is making from 
them; Enter Marcus. Capell. 
Enter...hunting.] Qq. Enter... 
hunting, to Lavinia. Ft. 
I I. IVho is] IVho's Pope. 
this? my...fast, t] this, my... 
#st, Q,. this my...fasl? Q2. this, 
my...fast? Ft. 
i2. a word] a word with you 
Keight]ey. 

husband?] Q2Ff. husband. Qx. 
i6, 17. hands Have] Rove (ed. 2). 
hands, ]lath Qq. hands Hatlz Ft. 
hand ath CapeII. 
. have] Theobald. kaQqF x 
F 2. a F3F 4. 
4. rosed] rosy ove. roseate or 
roscat Collier 
7- im] Rowe. them QqFf. 
3 o. three] Hamner. teyr Qx. their 
Q2Ff. 
33- tkee?...so?] Ft. thee, ...so. Q. 
tkee, ...so ? Q. 
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SCENE I.] TITUS AATDROYICUS. 477 
Hoxv they are stain'd, as meadows yet not dry 25 
With miry slime left on them by a flood ? 
_And in the fountain shall we gaze so long 
Till the fresh taste be taken from that clearness, 
_And made a brine-pit with our bitter tears ? 
Or shall we cut away our hands, like thine ? J3o 
Or shall we bite our tongues, and in dumb shows 
Pass the remainder of our hateful days ? 
What shall we do? let us, that have our tongues, 
Plot some device of further misery, 
To make us wonder'd at in time to come. I35 
Luc. Sweet father, cease your tears; for, at your grief, 
See how nay wretched sister sobs and weeps. 
2farc. Patience, dear niece. Good Titus, dry thine eyes. 
Tit. _Ah, hIarcus, hIarcus! brother, well I wot 
Thy napkin cannot drink a tear of mine, I4O 
For thou, poor man, hast drown'd it with thine own. 
Luc. _Ah, my LavMa, I will wipe thy cheeks. 
Tit. lIark, lIarcus, mark! I understand her signs: 
Had she a tongue to speak, now would she say 
That to her brother which I said to thee: J45 
t-Iis napkin, with his true tears all bewet, 
Can do no service on her sorrowful cheeks. 
O, what a sympathy of woe is this, 
_As far from help as Limbo is from bliss! 

nter AARON. 

Aa,: Titus _Andronicus, my lord the emperor 
Sends thee this word, that, if thou love thy sons, 
Let lIarcus, Lucius, or thyself, old Titus, 
Or any one of you, chop off your hand, 
_And send it to the king: he for the same 

1. 5. as] Collier (Collier NS. and 146. with h/h-] F 4. with her QqF, 
Long IS.). in QqFf. like Rowe. F2F3, 
e'en Anon. conj. x49- Enter Aaron] Enter Aron the 
134. device] Theobald. devise Qq Noore alone. QqFf. 
Ff. 15o. SCENE III. Pope. 
miseo' Qq. miseries Ff. 15o, 75- Aar.] lXloore. QqFf. 
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SCENg I.] TITUS AeVZ)ROA-ZCU. 509 
_And wherein Rome hath done you any scath, 
Let him make treble satisfa&ion. 
First Got/. Brave slip, sprung from the great -Andro- 
lliCUS, 
\Vhose name was once our terror, now our comfort ; io 
Whose high exploits and honourable deeds 
Ingrateful Rome requites with foul contempt, 
Be bold in us: we'll follow where thou lead'st, 
Like stinging bees ill hottest sunanaer's day, 
Led by their master to the flowered fields, i5 
And be avenged on cursed Tamora. 
A ll t/w Goths. And as he saith, so say we all with him. 
Luc. I humbly thank him, and I thank you all. 
But who comes here, led by a lusty Goth ? 

tnle'r a Goth, leaditg AARON will his Chiht h his awts. 
Sv. Goth. Renowned Lucius, from our troops I stray'd 
To gaze upon a ruinous monastery; 
_And, as I earnestly did fix mine eye 
Upon the wasted building, suddenly 
I heard a child cry underneath a wall. 
I made unto tile noise; when soon I heard 
The crying babe controll'd with this discourse: 
' Peace, tawny slave, half me and half thy dana ! 
Did not thy hue bewray whose brat thou art, 
Had nature lent thee but thy mother's look, 
Villain, thou mightst have been all emperor: 3o 
But where the bull and cow are both milk-white, 
They never do beget a coal-black calf. 
Peace, villain, peace ! '--even thus he rates the babe- 
' For I must bear thee to a trusty Goth; 

9, I'2I, I6. First Goth.] . G. 
Capell. Goth. QqFf. 
13. ]?e bold] QqF3F 4. Behold Fx 
F. 
us:] us; Theobald. us, QzFf. 
5. flowered]flowredQqFf, flaw- 
er'd Rowe. 
6. avenged1 aduengd Qr 
T 7- All the Goths.] Omn. FaF3F 4. 

Omitted in QqFv 
19. Enter...leading ...... ] F=F3F 4. 
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SCENE II.] T[TUS A VDR O.V[CUS. 5 2 1 
_And stop their mouths, if they begin to cry. 
[Pztblius, &c. h U' hold ou Chivn and Dcmetrhts. 
ChL Villains, forbear! we are the empress' sons. 
Pub. _And therefore do we what we are commanded. 
Stop close their mouths, let them not speak a word. 16 3 
Is he sure bound? look that you bind them fast. 

TITUS, willt LAVlNrA ; he bearieg a ktife, ad she a 
basiz. 

Tit. Come, come, Lavinia ; look, thy foes are bound. 
Sirs, stop their mouths, let them not speak to me; 
But let them hear what fearful words I utter. 
O villains, Chiron and Demetrius! 
Here stands the spring whom you have stain'd with mud, 
This goodly summer with your winter mix'd. 
You kill'd her husband, and for that vile fault 
Two of her brothers were condemn'd to death, 
lIy hand cut off and made a merry jest; 
Both her sveet hands, her tongue, and that more dear 
Than hands or tongue, her spotless chastity, 
Inhuman traitors, you constrain'd and forced. 
\Vhat would you say, if I should let you speak? 
Villains, for shame you could not beg for grace. 8o 
Hark, wretches! how I mean to martyr you. 
This one hand yet is left to cut 3"our throats, 
\Vhilst that Lavinia 'tween her stumps doth hold 
The basin that receives your guilty blood. 
You know your mother means to feast with me, 
_And calls herself Revenge, and thinks me mad: 
Hark, villains! I will grind 5"our bones to dust, 

6,.. And...cry] Qq. Omitted in Re-enter...] Capell. Enter 
Ff, and restored by Capdl. Titus Andronicus with a knife, and 
[Exit.] Exit Tiros. Rowe, Lavinia with a Bason. QqFf. 
after line I6r. ore. QqFf. 67. SCEXE V. Pope. 
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Capell. Omitted in QqFf. z,il'd 1q'21q'3-F 4. 
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OTES. 

without knowing that it was to be found in every edition previous to 
his own. For an instance of similar carelessness, see Note vI. to The 
T/drd Par/oflgin Hezry I'I. 
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NOTE VIII. 

IV. 2. I78. Mr Collier, in his Appendix to Coleridge's Lec"tures, 
states that his BIS. correor substitutes thrive' for 'feed' in this 
line, while, in the note to his second edition of Shakespeare, he says 
that the substitution is made in the next line, ' thrive on curds, &c.' 
In Iv. 4. 37, we have assigned a reading to the MS. correor, be- 
cause we find it in Mr Collier's one-volume editio% though he has not 
mentioned it elsewhere. 
In v. 4- II3, he gives, in the Appendix to Coleridge's Leures, 
and in his second edition of Shakespeare, 'Then go DtcessanNy, and 
plead 'fore him,' as the reading of the BIS. correor, while in the one- 
volume edition he gives, on the same authority, Then go successfitlO, , 
and plead 'fore him.' \Ve have left unnoticed other discrepancies, 
where, as is usually the case, they were unimportant to the sense. 
\Ve mention the fa once for all, in order to defend ourseh'es from 
the charge of inaccuracy. Indeed, it is on this ground alone that 
we ever call attention to those errors of our predecessors, which are, in 
themselves, venial and unimportant. 

is 

NOTE IX. 
IV. 4. 8. Steevens says that the first Folio hcre has ' the law.' 
law' in every copy which we have been able to consult. 

It 

NOTE X. 

V. 3.7 --2, 73- Mr Collier mentions that the correion Lest' for Let' 
was also nmde by Southerne in his cop)" of the fourth Folio. The 
further correion, which is due to Capell, was claimed by Steevens, 
and is frequently given to him by modern editors. The corruptiou 
was perhaps due to a copyist or printer, who, not seeing that  Let' 
was miswritten for Lest,' yet felt that the words 'Let Rome, &c.' 
were not suitable to Marcus, and gave them to a Roman lord, at 
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a guess. The Editor of the first Folio, or some correc"tor of the 
Quarto from which he printed, thinking the words not suitable to H 
Roman, gave them to a Golly. 

It may be however that the fonr lines  Let Rome ...... herself' were 
intended to be spoken by a Roman lord after Marcus had stabbed the 
Emperor. Perhaps they were an after-thought of the author and 
written at the foot of the page, and the printer of the first Quartos 
thus misled, inserted them in the middle of Marcus's speech. 

In so doubtful a case we have acquiesced in what may be con- 
sidered the received text. 
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